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DE Konformitätskriterien / EN Conformity criteria / FR Critères de conformité / NL 

Conformiteitscriteria / PL Kryteria zgodności / CS Kritéria shody / ES Criterios de 

conformidad / IT Criteri di conformità

PPWR compliant 

(applicable 

requirements)

Performance Reference

DE Stoffe in Verpackungen / EN Substances in packaging / FR Substances dans les 

emballages / NL Stoffen in verpakkingen / PL Substancje w opakowaniach / CS Látky v 

obalech / ES Sustancias en los envases / IT Sostanze negli imballaggi:

✓ ≤ 100 mg/kg (Pb, Cd, 

Hg, Cr VI)

Art. 5(4) PPWR

Tab.
(1)
1

DE Verwendungszweck / EN  Intended use / FR Usage prévu / NL Beoogd gebruik / PL Zamierzone 

zastosowanie / CS Zamýšlené použití / ES Usos previstos / IT Usi previsti:

DE Schutz von Produktecken / EN Protection of 

product corners / FR Protection des coins des produits 

/ NL Bescherming van producthoeken / PL Ochrona 

narożników produktów / CS Ochrana rohů výrobků / 

ES Protección de las esquinas de los productos / IT 

Protezione degli angoli dei prodotti

DE Hersteller / EN Manufacturer / FR Fabricant / NL Fabrikant / PL Producent / CS Výrobce /

ES Fabricante / IT Fabbricante:

STEICO SE

Otto-Lilienthal-Ring 30

D-85622 Feldkirchen, Germany

info@steico.com

DE Erzeuger, der die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt / 

EN Manufacturer, who bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity / FR Fabricant 

qui assume l'entière responsabilité de l'établissement de cette déclaration de conformité / NL Fabrikant 

die als enige verantwoordelijk is voor de afgifte van deze conformiteitsverklaring / PL Producent 

ponoszący wyłączną odpowiedzialność za sporządzenie niniejszej deklaracji zgodności / CS Výrobce, 

který nese výhradní odpovědnost za vystavení tohoto prohlášení o shodě / ES Fabricante que asume 

la responsabilidad exclusiva de la emisión de esta declaración de conformidad / IT Fabbricante che si 

assume la responsabilità esclusiva del rilascio della presente dichiarazione di conformità:

STEICO SE

DE Harmonisierte Norm / EN Harmonised standard / FR Norme harmonisée / NL Geharmoniseerde 

norm / PL Norma zharmonizowana / CS Harmonizovaná norma / ES Norma armonizada / IT Norma 

armonizzata:

N/A

DE Notifizierte Stelle / EN Notified body / FR Organisme notifié / NL Aangemelde instantie /

PL Jednostka notyfikowana / CS Oznámený subjekt / ES Organismos notificados / IT Organismi 

notificati:

N/A

DE Erklärte Angaben gemäß PPWR. Unterstützende Dokumentation auf Anfrage verfügbar. / EN Declared information according to PPWR. Supporting 

documentation available upon request. / FR Informations déclarées conformément au PPWR. Documentation justificative disponible sur demande. / NL 

Aangegeven informatie overeenkomstig PPWR. Ondersteunende documentatie beschikbaar op verzoek. / PL Deklarowane informacje zgodnie z PPWR. 

Dokumentacja potwierdzająca dostępna na żądanie. / CS Deklarované údaje podle PPWR. Podpůrná dokumentace je k dispozici na vyžádání. / ES 

Información declarada conforme al PPWR. Documentación justificativa disponible previa solicitud. / IT Informazioni dichiarate ai sensi del PPWR. 

Documentazione di supporto disponibile su richiesta. 

DE Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / EN Unique identification code of the product-type / FR 

Code d’identification unique du produit type / NL Unieke identificatiecode van het producttype / 

PL Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu / CS Jedinečný identifikační kód typu výrobku / 

ES Código de identificación única del producto tipo / IT Codice di identificazione unico del prodotto-

tipo:

EDGE-PROTECTION-WOOD

 DE KONFORMITÄTSERKLÄRUNG Nr. / EN  DECLARATION OF CONFORMITY No. /

FR DÉCLARATION DE CONFORMITÉ n
o
 / NL CONFORMITEITSVERKLARING nr. / PL OŚWIADCZENIE O ZGODNOŚCI nr / 

CS PROHLÁŠENÍ O SHODĚ č. / ES DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD n.
o
 / 

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ n.

PAC-DOC 01-03-01

DE Verpackung / EN Packaging / FR Emballage / NL Verpakking / PL Opakowanie / CS Obal / ES 

Envase / IT Imballaggio:

DE Holz-Eckenschutz / EN Wooden corner protector / 

FR Protection d'angle en bois / NL Houten 

hoekbeschermer / PL Drewniany narożnik ochronny / 

CS Dřevěný chránič rohů / ES Protector de esquinas 

de madera / IT Protezione angolare in legno
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8.

DE Komponente 2 / EN Component 2 / FR 

Composant 2 / NL Component 2 / PL 

Komponent 2 / CS Komponenta 2 / ES 

Componente 2 / IT Componente 2:

N/A N/A

DE Komponente 1 / EN Component 1 / FR 

Composant 1 / NL Component 1 / PL 

Komponent 1 / CS Komponenta 1 / ES 

Componente 1 / IT Componente 1:

DE Holz / EN Wood / FR Bois 

/ NL Hout / PL Drewno / CS 

Dřevo / ES Madera / IT Legno

WOOD

DE Wiederverwendungssystem / EN 

Reuse system / FR Système de 

réutilisation / NL Hergebruikssysteem / 

PL System ponownego użycia / CS 

Systém opětovného použití / ES 

Sistema de reutilización / IT Sistema di 

riutilizzo:

NRY
(2)

DE Kennzeichnung von Verpackungen / EN Packaging labelling / FR Étiquetage des 

emballages / NL Etikettering van verpakkingen / PL Oznakowanie opakowań / CS 

Označování obalů / ES Etiquetado de los envases / IT Etichettatura degli imballaggi:

NRY
(2)

NRY
(2) Art. 12 PPWR

DE Angaben zum Verpackungsmaterial / EN Information on the packaging material / FR Informations sur le matériau d’emballage / NL Informatie over het 

verpakkingsmateriaal / PL Informacje dotyczące materiału opakowaniowego / CS Informace o obalovém materiálu / ES Información sobre el material de 

embalaje / IT Informazioni sul materiale di imballaggio 

Tab.
(1)
2

DE Materialkomponenten / EN Material components / FR Composants du matériau / NL 

Materiaalcomponenten / PL Składniki materiału / CS Složky materiálu / ES Componentes del 

material / IT Componenti del materiale 

DE Bezeichnung / EN 

Designation / FR Désignation / 

NL Benaming / PL 

Oznaczenie / CS Označení / 

ES Designación / IT 

Denominazione

DE Abkürzung / EN 

Abbreviation / FR Abréviation / 

NL Afkorting / PL Skrót / CS 

Zkratka / ES Abreviatura / IT 

Abbreviazione 

DE Minimierung von Verpackungen / EN Minimisation of packaging / FR Réduction au 

minimum des emballages / NL Minimalisering van verpakkingen / PL Minimalizacja 

opakowań / CS Minimalizace obalů / ES Minimización de los envases / IT 

Minimizzazione degli imballaggi:

NRY
(2)

NRY
(2) Art. 10 PPWR

DE Wiederverwendbare Verpackungen / EN Reusable packaging / FR Emballages 

réutilisables / NL Herbruikbare verpakkingen / PL Opakowania wielokrotnego użytku / 

CS Opakování pro opakované použití / ES Envases reutilizables / IT Imballaggi 

riutilizzabili:

NRY
(2)

NRY
(2) Art. 11 PPWR

DE Biobasierte Rohstoffe in Kunststoffverpackungen / EN Bio-based raw materials in 

plastic packaging / FR Matières premières biosourcées dans les emballages en 

plastique / NL Biogebaseerde grondstoffen in kunststofverpakkingen / PL Surowce 

pochodzenia biologicznego w opakowaniach z tworzyw sztucznych / CS Biologicky 

založené suroviny v plastových obalech / ES Materias primas de origen biológico en 

envases de plástico / IT Materie prime di origine biologica negli imballaggi in plastica:

N/A N/A Art. 8 PPWR

DE Kompostierbare Verpackungen / EN Compostable packaging / FR Emballages 

compostables / NL Composteerbare verpakkingen / PL Opakowania kompostowalne / 

CS Kompostovatelné obaly / ES Envases compostables / IT Imballaggi compostabili:

NRY
(2)

NRY
(2) Art. 9 PPWR

DE Recyclingfähige Verpackungen / EN Recyclable packaging / FR Emballages 

recyclables / NL Recyclebare verpakkingen / PL Opakowania nadające się do 

recyklingu / CS Recyklovatelné obaly / ES Envases reciclables / IT Imballaggi riciclabili:

✓ NRY
(2) Art. 6(1) PPWR

DE Mindestrezyklatanteil in Kunststoffverpackungen / EN Minimum recycled content in 

plastic packaging / FR Teneur minimale en matières recyclées dans les emballages en 

plastique / NL Minimumgehalte aan gerecycleerd materiaal in kunststofverpakkingen / 

PL Minimalna zawartość materiałów pochodzących z recyklingu w opakowaniach z 

tworzyw sztucznych / CS Minimální obsah recyklovaného materiálu v plastových 

obalech / ES Contenido mínimo de material reciclado en envases de plástico / IT 

Contenuto minimo di materiale riciclato negli imballaggi in plastica:

N/A N/A Art. 7 PPWR
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Tab.
(1)
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9.

10.

i.V.

(3) DE Keine Leistung bestimmt / EN No performance determined / FR Performance non déterminée / NL Geen prestatie bepaald / PL Właściwości użytkowe

nieustalone / CS Žádná vlastnost není stanovena / ES Prestación no determinada / IT Nessuna prestazione determinata

DE Technische Dokumentation: wird von STEICO SE geführt und den zuständigen Behörden auf begründete Anfrage zur Verfügung gestellt. / EN Technical 

documentation: is maintained by STEICO SE and made available to competent authorities upon justified request. / FR Documentation technique : est tenue 

par STEICO SE et mise à disposition des autorités compétentes sur demande motivée. / NL Technische documentatie: wordt bijgehouden door STEICO SE 

en op gemotiveerd verzoek ter beschikking gesteld aan de bevoegde autoriteiten. / PL Dokumentacja techniczna: jest prowadzona przez STEICO SE i 

udostępniana właściwym organom na uzasadnione żądanie. / CS Technická dokumentace: je vedena společností STEICO SE a na základě odůvodněné 

žádosti je zpřístupněna příslušným orgánům. / ES Documentación técnica: es mantenida por STEICO SE y se pone a disposición de las autoridades 

competentes previa solicitud justificada. / IT Documentazione tecnica: è conservata da STEICO SE e resa disponibile alle autorità competenti su richiesta 

motivata. 

DE Die vorstehenden Angaben basieren auf den zum Zeitpunkt der Ausstellung geltenden Anforderungen der Verordnung (EU) 2025/40 (PPWR). Zukünftige 

delegierte Rechtsakte und Durchführungsrechtsakte der Europäischen Kommission können ergänzende Anforderungen festlegen und gegebenenfalls eine 

Aktualisierung der technischen Dokumentation erforderlich machen. / EN The above information is based on the requirements of Regulation (EU) 2025/40 

(PPWR) applicable at the time of issuance. Future delegated acts and implementing acts of the European Commission may establish additional requirements 

and may require an update of the technical documentation where applicable. / FR Les informations ci-dessus sont fondées sur les exigences du règlement 

(UE) 2025/40 (PPWR) applicables au moment de l’émission. De futurs actes délégués et actes d’exécution de la Commission européenne peuvent établir des 

exigences supplémentaires et peuvent, le cas échéant, nécessiter une mise à jour de la documentation technique. / NL De bovenstaande informatie is 

gebaseerd op de eisen van Verordening (EU) 2025/40 (PPWR) die van toepassing zijn op het moment van afgifte. Toekomstige gedelegeerde handelingen en 

uitvoeringshandelingen van de Europese Commissie kunnen aanvullende eisen vaststellen en kunnen, indien van toepassing, een actualisering van de 

technische documentatie noodzakelijk maken. / PL Powyższe informacje opierają się na wymaganiach rozporządzenia (UE) 2025/40 (PPWR) obowiązujących 

w momencie wydania. Przyszłe akty delegowane i akty wykonawcze Komisji Europejskiej mogą ustanowić dodatkowe wymagania i mogą, w stosownych 

przypadkach, wymagać aktualizacji dokumentacji technicznej. / CS Výše uvedené informace vycházejí z požadavků nařízení (EU) 2025/40 (PPWR) platných v 

době vydání. Budoucí akty v přenesené pravomoci a prováděcí akty Evropské komise mohou stanovit doplňující požadavky a případně vyžadovat aktualizaci 

technické dokumentace. / ES La información anterior se basa en los requisitos del Reglamento (UE) 2025/40 (PPWR) aplicables en el momento de su 

emisión. Los futuros actos delegados y actos de ejecución de la Comisión Europea podrán establecer requisitos adicionales y, cuando proceda, podrán 

requerir una actualización de la documentación técnica. / IT Le informazioni sopra riportate si basano sui requisiti del regolamento (UE) 2025/40 (PPWR) 

applicabili al momento del rilascio. Futuri atti delegati e atti di esecuzione della Commissione europea possono stabilire requisiti aggiuntivi e, ove applicabile, 

possono richiedere un aggiornamento della documentazione tecnica. 

DE Unterzeichnet für den Hersteller und im Namen des Herstellers von / EN Signed for and on behalf of the manufacturer by / FR Signé pour le fabricant et en 

son nom par / NL Ondertekend voor en namens de fabrikant door / PL W imieniu producenta podpisał(-a) / CS Podepsáno za výrobce a jeho jménem / 

ES Firmado por y en nombre del fabricante por / IT Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Feldkirchen, 30.07.2026

(2) DE Noch nicht erforderlich gemäß den geltenden Übergangsfristen und Umsetzungszeiträumen der Verordnung (EU) 2025/40. / EN Not required yet

according to the applicable transition periods and implementation timelines of Regulation (EU) 2025/40. / FR Pas encore requis conformément aux périodes

transitoires applicables et aux calendriers de mise en œuvre du règlement (UE) 2025/40. / NL Nog niet vereist volgens de toepasselijke overgangsperioden en

uitvoeringstermijnen van Verordening (EU) 2025/40. / PL Jeszcze niewymagane zgodnie z obowiązującymi okresami przejściowymi i harmonogramami

wdrażania rozporządzenia (UE) 2025/40. / CS Zatím není vyžadováno podle příslušných přechodných období a harmonogramů provádění nařízení (EU)

2025/40. / ES Aún no requerido conforme a los períodos transitorios aplicables y los plazos de aplicación del Reglamento (UE) 2025/40. / IT Non ancora

richiesto in conformità ai periodi transitori applicabili e ai tempi di attuazione del regolamento (UE) 2025/40.

DE Abmessungen: variieren gemäß Kundenspezifikation innerhalb des deklarierten Bereichs / EN Dimensions: vary according to customer specification within 

the declared range / FR Dimensions : varient selon les spécifications du client dans la plage déclarée / NL Afmetingen: variëren volgens klantspecificatie 

binnen het aangegeven bereik / PL Wymiary: zmienne zgodnie ze specyfikacją klienta w ramach deklarowanego zakresu / CS Rozměry: liší se podle 

specifikace zákazníka v rámci deklarovaného rozsahu / ES Dimensiones: varían según las especificaciones del cliente dentro del rango declarado / IT 

Dimensioni: variano in base alle specifiche del cliente entro l’intervallo dichiarato:

DE Länge [mm] / EN Length [mm]  / FR Longueur [mm]  / NL Lengte [mm]  / PL Długość [mm]  / CS Délka 

[mm] / ES Longitud [mm] / IT Lunghezza [mm] :

N/A

DE Breite / EN Width / FR Largeur / NL Breedte / PL Szerokość / CS Šířka / ES Anchura / IT Larghezza: N/A

DE Materialstärke [mm] / EN Material thickness [mm] / FR Épaisseur du matériau [mm] / NL Materiaaldikte 

[mm] / PL Grubość materiału [mm] / CS Tloušťka materiálu [mm] / ES Espesor del material [mm] / IT Spessore

del materiale [mm]:

N/A

(1) DE Tabelle /EN Table /FR Tableau /NL Tabel /PL Tabela /CS Tabulka /ES Tabla /IT Tabella
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